
改定日：2025年4月1日（火）

この当座勘定は、第26条第3項各号のいずれにも

該当しない場合に利用することができ、第26条

第3項各号の一にでも該当する場合には、当行は
この当座勘定の開設をお断りするものとします。

この当座勘定は、第27条第3項各号のいずれにも

該当しない場合に利用することができ、第27条

第3項各号の一にでも該当する場合には、当行は
この当座勘定の開設をお断りするものとします。

― ①この預金を払戻すときは、当座キャッシュカード
規定によることとし、別途当行が認めた場合は、
当行所定の本支店において、当行所定の払戻
請求書に届出の印章（または署名）により記名押印
（または署名）して提出してください。
上記によるほか、本人または代理人が自己の名義
で振出した小切手を使用することもできます。

― ②前項の払戻しの手続に加え、この預金の払戻しを
受けることについて正当な権限を有することを
確認するため当行所定の本人確認資料や当座
キャッシュカードの提示等の手続を求めることが
あります。この場合、当行が必要と認めるときは、
この確認ができるまでは払戻しを行いません。

④   当座勘定の払戻しの場合には、本人または
代理人が自己の名義で振出した小切手を使用して
ください。

（削除）

⑤   小切手用紙、手形用紙の請求があった場合
には、必要と認められる枚数を実費で交付します。

⑤   小切手用紙、手形用紙の請求があった場合
には、必要と認められる枚数を当行所定の手数料と
引換えに交付します。

第 10 条 （支払の範囲） 第 11 条 （支払の範囲）

第 11 条 （支払の選択） 第 12 条 （支払の選択）

― 第 8 条（預金の払戻し）

第 8 条 （小切手、手形の支払） 第 9 条 （小切手、手形の支払）

第 9 条 （小切手、手形用紙） 第 10 条 （小切手、手形用紙）

当座勘定規定（個人当座用）

現状 改定後（改定箇所に下線を引いています）

第 1 条 （反社会的勢力との取引拒絶） 第 1 条 （反社会的勢力との取引拒絶）
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当座勘定規定（個人当座用）

①   第10条の第1項にかかわらず、当行の裁量に
より支払資金をこえて小切手、手形等の支払を
した場合には、当行からの請求がありしだい直ちに
その不足金を支払ってください。

①   第11条の第1項にかかわらず、当行の裁量に
より支払資金をこえて小切手、手形等の支払を
した場合には、当行からの請求がありしだい直ちに
その不足金を支払ってください。

①   当行が受取るべき貸付金利息、手数料、
立替費用、その他これに類する債権が生じた場合
には、小切手によらず、当座勘定からその金額を
引落すことができるものとします。

①   当行が受取るべき貸付金利息、手数料、
立替費用、その他これに類する債権が生じた場合
には、払戻請求書、小切手によらず、当座勘定から
その金額を引落すことができるものとします。

①   小切手、手形または諸届け書類に記載された
署名（電磁的記録により当行に画像として送信
されるものを含みます）を、届出の署名鑑と相当の
注意をもって照合し、相違ないものと認めて取扱い
ましたうえは、その小切手、手形、諸届け書類に
つき、偽造、変造その他の事故があっても、その
ために生じた損害については、当行は責任を
負いません。

①   払戻請求書、小切手、手形または諸届け書類
に記載された署名（電磁的記録により当行に画像
として送信されるものを含みます）を、届出の署名鑑
と相当の注意をもって照合し、相違ないものと
認めて取扱いましたうえは、その払戻請求書、
小切手、手形、諸届け書類につき、偽造、変造
その他の事故があっても、そのために生じた損害に
ついては、当行は責任を負いません。

②   小切手、手形として使用された用紙（電磁的
記録により当行に画像として送信されるものを含み
ます）を、相当の注意をもって第9条の交付用紙で
あると認めて取扱いましたうえは、その用紙につき
模造、変造、流用があっても、そのために生じた
損害については、前項と同様とします。

②   小切手、手形として使用された用紙（電磁的
記録により当行に画像として送信されるものを含み
ます）を、相当の注意をもって第10条の交付用紙で
あると認めて取扱いましたうえは、その用紙につき
模造、変造、流用があっても、そのために生じた
損害については、前項と同様とします。

第 25 条 （取引等の制限） 第 26 条 （取引等の制限）

第 22 条 （利息） 第 23条 （利息）

第 23 条 （残高の報告） 第 24 条 （残高の報告）

第 24 条 （譲渡、質入れの禁止） 第 25 条 （譲渡、質入れの禁止）

第 19 条 （振出日、受取人記載もれの小切手、
手形）

第 20 条 （振出日、受取人記載もれの小切手、
手形）

第 20 条 （線引小切手の取扱い） 第 21 条 （線引小切手の取扱い）

第 21 条 （自己取引手形等の取扱い） 第 22条 （自己取引手形等の取扱い）

第 16 条 （届出事項の変更） 第 17 条 （届出事項の変更）

第 17 条 （成年後見人等の届出） 第 18 条 （成年後見人等の届出）

第 18 条 （署名鑑照合等） 第 19 条 （署名鑑照合等）

第 13 条 （手数料等の引落し） 第 14 条 （手数料等の引落し）

第 14 条 （支払保証に代わる取扱い） 第 15 条 （支払保証に代わる取扱い）

第 15 条 （署名鑑の届出） 第 16 条 （署名鑑の届出）

第 12 条 （過振り） 第 13 条 （過振り）
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当座勘定規定（個人当座用）

②   次の各号のいずれかに該当した場合には、
当行はこの預金取引を停止し、または預金者に
通知することによりこの当座勘定を解約することが
できるものとします。なお、通知により解約する
場合、到達のいかんにかかわらず、当行が解約の
通知を届出のあった氏名、住所にあてて発信した
時に解約されたものとします。

②   次の各号のいずれかに該当した場合には、
当行はこの預金取引を停止し、または預金者に
通知することによりこの当座勘定を解約することが
できるものとします。なお、通知により解約する
場合、到達のいかんにかかわらず、当行が解約の
通知を届出のあった氏名、住所にあてて発信した
時に解約されたものとします。

1.      この当座勘定の名義人が存在しないことが
明らかになった場合または当座勘定の名義人の
意思によらず開設されたことが明らかになった場合

1.      この当座勘定の名義人が存在しないことが
明らかになった場合または当座勘定の名義人の
意思によらず開設されたことが明らかになった場合

2.      この当座勘定の預金者が第24条に違反した
場合

2.      この当座勘定の預金者が第25条に違反した
場合

3.      この預金が本邦または外国の法令・規制や
公序良俗に反する行為に利用され、またはその
おそれがあると認められる場合

3.      この預金が本邦または外国の法令・規制や
公序良俗に反する行為に利用され、またはその
おそれがあると認められる場合

4.      法令で定める本人確認等における確認事項、

および第25条第1項で定める当行からの通知等に
よる各種確認や提出された資料が偽りである場合

4.      法令で定める本人確認等における確認事項、

および第26条第1項で定める当行からの通知等に
よる各種確認や提出された資料が偽りである場合

5.      この預金がマネー・ローンダリング、テロ資金
供与、経済制裁に抵触する取引に利用され、
またはそのおそれがあると当行が認め、マネー・
ローンダリング等防止の観点で当行が預金口座の
解約が必要と判断した場合

5.      この預金がマネー・ローンダリング、テロ資金
供与、経済制裁に抵触する取引に利用され、
またはそのおそれがあると当行が認め、マネー・
ローンダリング等防止の観点で当行が預金口座の
解約が必要と判断した場合

6.      第25条第1項から第3項に定める取引等の制限

に係る事象が1年以上に渡って解消されない場合

6.      第26条第1項から第3項に定める取引等の制限

に係る事象が1年以上に渡って解消されない場合

7.      第1号から第6号の疑いがあるにもかかわらず、
正当な理由なく当行からの確認に応じない場合

7.      第1号から第6号の疑いがあるにもかかわらず、
正当な理由なく当行からの確認に応じない場合

②関係のある手形交換所で災害、事変等の
やむをえない事由により緊急措置がとられている
場合には、第8条の第1項にかかわらず、呈示期間
を経過した手形についても当座勘定から支払う
ことができるなど、その緊急措置に従って処理する
ものとします。

②関係のある手形交換所で災害、事変等の
やむをえない事由により緊急措置がとられている
場合には、第9条の第1項にかかわらず、呈示期間
を経過した手形についても当座勘定から支払う
ことができるなど、その緊急措置に従って処理する
ものとします。

第 28 条 （手形交換所規則による取扱い） 第 29 条 （手形交換所規則による取扱い）

第 29 条 （民間公益活動を促進するための休眠
預金等に係る資金の活用に関する法律について）

第 30 条 （民間公益活動を促進するための休眠
預金等に係る資金の活用に関する法律について）

第 30 条（規定の変更） 第 31 条（規定の変更）

第 26 条 （解約） 第 27 条 （解約）

第 27 条 （取引終了後の処理） 第 28 条 （取引終了後の処理）
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改定日：2025年4月1日（火）

The Current Account shall be made available in

case that the Customer does not fall under any of

the categories listed in any Items of Article 26,

Paragraph 3, and the Bank shall not accept an

application for the opening of the Current

Account in case that the Customer falls under

any of the categories listed in any Items of

Article 26, Paragraph 3.

The Current Account shall be made available in

case that the Customer does not fall under any of

the categories listed in any Items of Article 27,

Paragraph 3, and the Bank shall not accept an

application for the opening of the Current

Account in case that the Customer falls under

any of the categories listed in any Items of

Article 27, Paragraph 3.

― ①When withdrawing a deposit, the depositor is

required to comply with the Current Account

Cash Card Rules, and if the Bank separately

agrees, the depositor should submit a Bank

specified withdrawal slip stamped with a seal

(or signature) filed with the Depository Office to

the office specified by the Bank. In addition to

the above method, the depositor or his or her

authorized agent of the depositor may also use a

check drawn in his or her own name.

― ②In addition to the procedures for withdrawal

mentioned in the preceding paragraph, the Bank

may ask the depositor to undertake procedures

such as presenting identity verification

documents specified by the Bank or the

depositor’s current account cash card in order to

confirm that the depositor has the justifiable

authority to receive withdrawal of the deposits.

In such case, the Bank may, as deemed

necessary, not withdraw the deposits until such

confirmation can be made.

TERMS AND CONDITIONS OF CURRENT ACCOUNTS (For Use of Personal Accounts)

現状 改定後（改定箇所に下線を引いています）

Article 1. Refusal of Transaction with Anti-Social Article 1. Refusal of Transaction with Anti-Social

― Article 8.  Withdrawal of Deposits
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TERMS AND CONDITIONS OF CURRENT ACCOUNTS (For Use of Personal Accounts)

①The Bank is authorized to and will pay, by

debiting the Current Account, checks presented

for payment and promissory notes or bills of

exchange presented for payment within the

period prescribed for presentation. Checks and

promissory notes drawn and bills of exchange

accepted by the authorized proxy of the

depositor by its own name will also be paid from

this account.

①The Bank is authorized to and will pay, by

debiting the Current Account, checks presented

for payment and promissory notes or bills of

exchange presented for payment within the

period prescribed for presentation. Checks and

promissory notes drawn and bills of exchange

accepted by the authorized agent of the

depositor by its own name will also be paid from

this account.

③The depositor or a proxy may file a notice to

revoke the authorization to pay a check,

promissory note, or bill of exchange, irrespective

of whether such instrument has been drawn or

accepted by the depositor or the proxy; provided

that such notice must be made in writing.

③The depositor or the agent may file a notice to

revoke the authorization to pay a check,

promissory note, or bill of exchange, irrespective

of whether such instrument has been drawn or

accepted by the depositor or the agent; provided

that such notice must be made in writing.

④   Withdrawals from the Current Account shall

be made by check drawn by the depositor or a

proxy by its own name.

（削除）

⑤  Upon request, the Bank will provide the

depositor with a reasonable quantity of check,

promissory note, and bill of exchange forms, at

cost.

⑤   Upon request, the Bank will provide the

depositor with a reasonable quantity of check,

promissory note, and bill of exchange forms, for

a fee specified by the Bank.

①  When the Bank, notwithstanding Article 10,

Paragraph 1, has paid at its discretion a check,

promissory note, or bill of exchange, etc., in

excess of the funds available for payment, the

depositor shall reimburse the Bank, immediately

upon demand, for payment of the deficiency.

①  When the Bank, notwithstanding Article 11,

Paragraph 1, has paid at its discretion a check,

promissory note, or bill of exchange, etc., in

excess of the funds available for payment, the

depositor shall reimburse the Bank, immediately

upon demand, for payment of the deficiency.

Article 8. Payment of Checks, Promissory Notes Article 9. Payment of Checks, Promissory Notes

Article 9. Forms for Checks, Promissory Notes,

and Bills of Exchange

Article 10. Forms for Checks, Promissory Notes,

and Bills of Exchange

Article 10. Payment Limits Article 11. Payment Limits

Article 11. Choice of Payment Article 12. Choice of Payment

Article 12. Excessive Drawing Article 13. Excessive Drawing
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TERMS AND CONDITIONS OF CURRENT ACCOUNTS (For Use of Personal Accounts)

①   The Bank may at any time, without using

checks, deduct funds from the Current Account

to cover the interest on loans, service fees,

expenses, and other similar charges owed to the

Bank by the depositor.

①   The Bank may at any time, without using

withdrawal slips or checks, deduct funds from

the Current Account to cover the interest on

loans, service fees, expenses, and other similar

charges owed to the Bank by the depositor.

②If Current Account transactions are to be

effected by a proxy, the name and a specimen

signature of the proxy must also be filed with

the Depository Office by the depositor in the

same manner as provided for in the preceding

Paragraph.

②If Current Account transactions are to be

effected by an agent, the name and a specimen

signature of the agent must also be filed with the

Depository Office by the depositor in the same

manner as provided for in the preceding

Paragraph.

①Immediate notice must be provided in writing

to the Bank of loss of any check, promissory

note, bill of exchange, blank form of any check or

promissory note, as well as of any change in

respect of any matters filed with the Bank, such

as the depositor’s name, proxy, address or

telephone number, through procedures

prescribed by the Bank.When the Bank intends

to conclude a contract for opening of the Current

Account with a person and/or legal entity who

wishes to open the Current Account, the Bank

will confirm, pursuant to the provisions of

applicable laws and regulations, the identity of

the person and/or legal entity for the filing.

Immediate notice must be provided, pursuant to

the procedure specified by the Bank, to the Bank

of any change in respect of the information

regarding the identity of the person and/or legal

entity filed with the Bank.

①Immediate notice must be provided in writing

to the Bank of loss of any check, promissory

note, bill of exchange, blank form of any check or

promissory note, as well as of any change in

respect of any matters filed with the Bank, such

as the depositor’s name, agent, address or

telephone number, through procedures

prescribed by the Bank. When the Bank intends

to conclude a contract for opening of the Current

Account with a person and/or legal entity who

wishes to open the Current Account, the Bank

will confirm, pursuant to the provisions of

applicable laws and regulations, the identity of

the person and/or legal entity for the filing.

Immediate notice must be provided, pursuant to

the procedure specified by the Bank, to the Bank

of any change in respect of the information

regarding the identity of the person and/or legal

entity filed with the Bank.

Article 13. Debits for Bank Charges, etc. Article 14. Debits for Bank Charges, etc.

Article 14. Cashier’s Checks Article 15. Cashier’s Checks

Article 15. Filing of Specimen Signature Article 16. Filing of Specimen Signature

Article 16. Changes in Matters Filed Article 17. Changes in Matters Filed

Article 17. Filling of guardian for majority(Seinen- Article 18. Filling of guardian for majority
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TERMS AND CONDITIONS OF CURRENT ACCOUNTS (For Use of Personal Accounts)

①   The Bank is not responsible for any damages

arising from forgery, alteration, or other

wrongful acts in respect of checks, promissory

notes, bills of exchange, or other items submitted

to the Bank, so long as the Bank has verified

with reasonable care the signature(s) appearing

on such items (including seal impression(s) or

signature(s) sent as images to the Bank as

electromagnetic records) against the specimen

filed with the Depository Office.

①   The Bank is not responsible for any damages

arising from forgery, alteration, or other

wrongful acts in respect of withdrawal slips,

checks, promissory notes, bills of exchange, or

other items submitted to the Bank, so long as the

Bank has verified with reasonable care the

signature(s) appearing on such items (including

seal impression(s) or signature(s) sent as images

to the Bank as electromagnetic records) against

the specimen filed with the Depository Office.

②   The provisions of the preceding Paragraph

shall apply mutatis mutandis to all damages that

may result from imitation, alteration or

misappropriation of check, promissory note, or

bill of exchange forms used (including forms

sent as images to the Bank as electromagnetic

records), so long as the Bank has believed, with

reasonable care, that the checks, promissory

notes, or bills of exchange presented to it have

been made on the proper forms mentioned in

Article 9.

②   The provisions of the preceding Paragraph

shall apply mutatis mutandis to all damages that

may result from imitation, alteration or

misappropriation of check, promissory note, or

bill of exchange forms used (including forms

sent as images to the Bank as electromagnetic

records), so long as the Bank has believed, with

reasonable care, that the checks, promissory

notes, or bills of exchange presented to it have

been made on the proper forms mentioned in

Article 10.

①The Bank may par the bearer of a crossed

check that is presented for payment which bears

on its reverse side the depositor’s (or proxy’s)

signature filed with the Depository Office.

①The Bank may par the bearer of a crossed

check that is presented for payment which bears

on its reverse side the depositor's (or his or her

agent’s) signature filed with the Depository

Office.

③The provisions of the preceding Paragraph

shall apply to the checks drawn by the

depositor’s proxy by its own name, and the Bank

shall be likewise entitled to reimbursement from

the depositor.

③The provisions of the preceding Paragraph

shall apply to the checks drawn by the

depositor's agent by its own name, and the Bank

shall be likewise entitled to reimbursement from

the depositor.

Article 18. Authenticity of Specimen Signature. Article 19. Authenticity of Specimen Signature.

Article 19. Checks, etc., with Blanks Article 20. Checks, etc., with Blanks

Article 20. Crossed Checks Article 21. Crossed Checks

Article 21. Inquiry Waived Article 22. Inquiry Waived

Article 22. Interest Article 23. Interest

Article 23. Information on Balances Article 24. Information on Balances

Article 24. Prohibition of Transfer or Pledge Article 25. Prohibition of Transfer or Pledge

Article 25. Restrictions of Transactions under the

Current Account, etc.

Article 26. Restrictions of Transactions under the

Current Account, etc.
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TERMS AND CONDITIONS OF CURRENT ACCOUNTS (For Use of Personal Accounts)

②  If the Current Account falls under any of the

categories in any of the following items, the

Bank may suspend transactions under the

Current Account, or after serving the notice to

the Customer, terminate the Current Account. If

the Bank terminates the Current Account with

the notice, the Current Account shall be deemed

to have been terminated when the Bank

dispatches the termination notice to the

Customer’s name and address filed by the

Customer with the Bank, regardless of the

delivery status of the notice.

②  If the Current Account falls under any of the

categories in any of the following items, the

Bank may suspend transactions under the

Current Account, or after serving the notice to

the Customer, terminate the Current Account. If

the Bank terminates the Current Account with

the notice, the Current Account shall be deemed

to have been terminated when the Bank

dispatches the termination notice to the

Customer’s name and address filed by the

Customer with the Bank, regardless of the

delivery status of the notice.
1.      It becomes clear that the Current Account

holder does not exist; or that the Current

Account was opened without the intention of the

Current Account holder

1.      It becomes clear that the Current Account

holder does not exist; or that the Current

Account was opened without the intention of the

Current Account holder

2.      The depositor of the Current Account

violates Article 24 of the Terms and Conditions.

2.      The depositor of the Current Account

violates Article 25 of the Terms and Conditions.

3.      The deposit in the Current Account is

utilized or at risk of being utilized for an act that

violates laws and regulations or the public

policy of decency in Japan and overseas

3.      The deposit in the Current Account is

utilized or at risk of being utilized for an act that

violates laws and regulations or the public

policy of decency in Japan and overseas

4.      The information confirmed in the process of

customer identification set forth by laws, as well

as the information confirmed and documents

submitted in response to a notice from the Bank

or other requests set forth in Paragraph 1 of

Article 25 of the Terms and Conditions are false

4.      The information confirmed in the process of

customer identification set forth by laws, as well

as the information confirmed and documents

submitted in response to a notice from the Bank

or other requests set forth in Paragraph 1 of

Article 26 of the Terms and Conditions are false

5.      The Bank confirms that the deposit is utilized

or at risk of being utilized for money laundering,

terrorist financing or a transaction that violates

sanctions, thereby determining that the Bank

must terminate the Current Account to prevent

these activities

5.      The Bank confirms that the deposit is utilized

or at risk of being utilized for money laundering,

terrorist financing or a transaction that violates

sanctions, thereby determining that the Bank

must terminate the Current Account to prevent

these activities

6.      Any of the conditions relating to restrictions

of transactions under the Current Account, etc.

set forth in Paragraphs 1 through 3 of Article 25

of the Terms and Conditions are not resolved for

over one (1) year

6.      Any of the conditions relating to restrictions

of transactions under the Current Account, etc.

set forth in Paragraphs 1 through 3 of Article 26

of the Terms and Conditions are not resolved for

over one (1) year

7. The Customer does not respond to

confirmation from the Bank without justifiable

reason despite the fact that the customer is

suspected of falling under any of the categories

in items i through vi of this paragraph

7. The Customer does not respond to

confirmation from the Bank without justifiable

reason despite the fact that the customer is

suspected of falling under any of the categories

in items i through vi of this paragraph

Article 26. Termination Article 27. Termination
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TERMS AND CONDITIONS OF CURRENT ACCOUNTS (For Use of Personal Accounts)

②When the applicable Clearing House

implements emergency measures due to

unavoidable circumstances such as natural

disasters or other local/national emergencies,

then the Bank may take appropriate actions in

accordance with these measures, such as paying

promissory notes or bills of exchange presented

for payment after the prescribed period for

presentation has elapsed notwithstanding

Article 8, Paragraph 1, by debiting the Current

Account.

②When the applicable Clearing House

implements emergency measures due to

unavoidable circumstances such as natural

disasters or other local/national emergencies,

then the Bank may take appropriate actions in

accordance with these measures, such as paying

promissory notes or bills of exchange presented

for payment after the prescribed period for

presentation has elapsed notwithstanding

Article 9, Paragraph 1, by debiting the Current

Account.

Article 27. Post-Termination Procedure Article 28. Post-Termination Procedure

Article 28. Clearing House Rules Article 29. Clearing House Rules

Article 29. The Act on Utilization of Funds Related

to Dormant Deposits to Promote Public Interest

Activities by the Private Sector

Article 30. The Act on Utilization of Funds Related

to Dormant Deposits to Promote Public Interest

Activities by the Private SectorArticle 30. Changes to Rules Article 31. Changes to Rules
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改定日：2025年4月1日（火）

この当座勘定は、第26条第3項各号のいずれにも

該当しない場合に利用することができ、第26条

第3項各号の一にでも該当する場合には、当行は
この当座勘定の開設をお断りするものとします。

この当座勘定は、第27条第3項各号のいずれにも

該当しない場合に利用することができ、第27条

第3項各号の一にでも該当する場合には、当行は
この当座勘定の開設をお断りするものとします。

― ①この預金を払戻すときは、当座キャッシュカード
規定によることとし、別途当行が認めた場合は、
当行所定の本支店において、当行所定の払戻
請求書に届出の印章（または署名）により記名押印
（または署名）して提出してください。
上記によるほか、小切手を使用することもできます。

― ②前項の払戻しの手続に加え、この預金の払戻しを
受けることについて正当な権限を有することを
確認するため当行所定の本人確認資料や当座
キャッシュカードの提示等の手続を求めることが
あります。この場合、当行が必要と認めるときは、
この確認ができるまでは払戻しを行いません。

③   当座勘定の払戻しの場合には、小切手を使用
することができます。

（削除）

④   手形、小切手を使用する場合には、当行所定の
手数料をいただきます。

（削除）

⑤   手形用紙、小切手用紙の請求があった場合
には、必要と認められる枚数を前条の手数料と
引換えに交付します。

⑤   手形用紙、小切手用紙の請求があった場合
には、必要と認められる枚数を当行所定の手数料と
引換えに交付します。

第 10 条 （支払の範囲） 第 11 条 （支払の範囲）

第 11 条 （支払の選択） 第 12 条 （支払の選択）

― 第 8 条（預金の払戻し）

第 8 条 （手形、小切手の支払） 第 9 条 （手形、小切手の支払）

第 9 条 （手形、小切手用紙） 第 10 条 （手形、小切手用紙）

当座勘定規定

現状 改定後（改定箇所に下線を引いています）

第 1 条 （反社会的勢力との取引拒絶） 第 1 条 （反社会的勢力との取引拒絶）
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当座勘定規定

①   第10 条の第1 項にかかわらず、当行の裁量に
より支払資金をこえて手形、小切手等の支払を
した場合には、当行からの請求がありしだい直ちに
その不足金を支払ってください。

①   第11条の第1 項にかかわらず、当行の裁量に
より支払資金をこえて手形、小切手等の支払を
した場合には、当行からの請求がありしだい直ちに
その不足金を支払ってください。

①   当行が受取るべき貸付金利息、割引料、
手数料、保証料、立替費用、その他これに類する
債権が生じた場合には、小切手によらず、当座
勘定からその金額を引落すことができるものと
します。

①   当行が受取るべき貸付金利息、割引料、
手数料、保証料、立替費用、その他これに類する
債権が生じた場合には、払戻請求書、小切手に
よらず、当座勘定からその金額を引落すことが
できるものとします。

①   手形、小切手または諸届け書類に使用された
印影または署名（電磁的記録により当行に画像
として送信されるものを含みます）を、届出の印鑑
（または署名鑑）と相当の注意をもって照合し、
相違ないものと認めて取扱いましたうえは、その
手形、小切手、諸届け書類につき、偽造、変造、
その他の事故があっても、そのために生じた損害に
ついては、当行は責任を負いません。

①   払戻請求書、手形、小切手または諸届け書類に
使用された印影または署名（電磁的記録により
当行に画像として送信されるものを含みます）を、
届出の印鑑（または署名鑑）と相当の注意をもって
照合し、相違ないものと認めて取扱いましたうえは、
その払戻請求書、手形、小切手、諸届け書類に
つき、偽造、変造、その他の事故があっても、
そのために生じた損害については、当行は責任を
負いません。

②   手形、小切手として使用された用紙（電磁的
記録により当行に画像として送信されるものを含み
ます）を、相当の注意をもって第9条の交付用紙で
あると認めて取扱いましたうえは、その用紙につき
模造、変造、流用があっても、そのために生じた
損害については、前項と同様とします。

②   手形、小切手として使用された用紙（電磁的
記録により当行に画像として送信されるものを含み
ます）を、相当の注意をもって第10条の交付用紙で
あると認めて取扱いましたうえは、その用紙につき
模造、変造、流用があっても、そのために生じた
損害については、前項と同様とします。

第 22 条 （利息） 第 23 条 （利息）

第 23 条 （残高の報告） 第 24 条 （残高の報告）

第 24 条 （譲渡、質入れの禁止） 第 25 条 （譲渡、質入れの禁止）

第 19 条 （振出日、受取人記載もれの手形、
小切手）

第 20 条 （振出日、受取人記載もれの手形、
小切手）

第 20 条 （線引小切手の取扱い） 第 21 条 （線引小切手の取扱い）

第 21 条 （自己取引手形等の取扱い） 第 22 条 （自己取引手形等の取扱い）

第 16 条 （届出事項の変更） 第 17 条 （届出事項の変更）

第 17 条 （成年後見人等の届出） 第 18 条 （成年後見人等の届出）

第 18 条 （印鑑照合等） 第 19 条 （印鑑照合等）

第 13 条 （手数料等の引落し） 第 14 条 （手数料等の引落し）

第 14 条 （支払保証に代わる取扱い） 第 15 条 （支払保証に代わる取扱い）

第 15 条 （印鑑等の届出） 第 16 条 （印鑑等の届出）

第 12 条 （過振り） 第 13 条 （過振り）
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当座勘定規定

②   次の各号のいずれかに該当した場合には、
当行はこの預金取引を停止し、または預金者に
通知することによりこの当座勘定を解約することが
できるものとします。なお、通知により解約する
場合、到達のいかんにかかわらず、当行が解約の
通知を届出のあった氏名、住所にあてて発信した
時に解約されたものとします。

②   次の各号のいずれかに該当した場合には、
当行はこの預金取引を停止し、または預金者に
通知することによりこの当座勘定を解約することが
できるものとします。なお、通知により解約する
場合、到達のいかんにかかわらず、当行が解約の
通知を届出のあった氏名、住所にあてて発信した
時に解約されたものとします。

1.      この当座勘定の名義人が存在しないことが
明らかになった場合または当座勘定の名義人の
意思によらず開設されたことが明らかになった場合

1.      この当座勘定の名義人が存在しないことが
明らかになった場合または当座勘定の名義人の
意思によらず開設されたことが明らかになった場合

2.      この当座勘定の預金者が第24条に違反した
場合

2.      この当座勘定の預金者が第25条に違反した
場合

3.      この預金が本邦または外国の法令・規制や
公序良俗に反する行為に利用され、またはその
おそれがあると認められる場合

3.      この預金が本邦または外国の法令・規制や
公序良俗に反する行為に利用され、またはその
おそれがあると認められる場合

4.      法令で定める本人確認等における確認事項、

および第25条第1項で定める当行からの通知等に
よる各種確認や提出された資料が偽りである場合

4.      法令で定める本人確認等における確認事項、

および第26条第1項で定める当行からの通知等に
よる各種確認や提出された資料が偽りである場合

5.      この預金がマネー・ローンダリング、テロ資金
供与、経済制裁に抵触する取引に利用され、
またはそのおそれがあると当行が認め、マネー・
ローンダリング等防止の観点で当行が預金口座の
解約が必要と判断した場合

5.      この預金がマネー・ローンダリング、テロ資金
供与、経済制裁に抵触する取引に利用され、
またはそのおそれがあると当行が認め、マネー・
ローンダリング等防止の観点で当行が預金口座の
解約が必要と判断した場合

6.      第25条第1項から第3項に定める取引等の制限

に係る事象が1年以上に渡って解消されない場合

6.      第26条第1項から第3項に定める取引等の制限

に係る事象が1年以上に渡って解消されない場合

7.      第1号から第6号の疑いがあるにもかかわらず、
正当な理由なく当行からの確認に応じない場合

7.      第1号から第6号の疑いがあるにもかかわらず、
正当な理由なく当行からの確認に応じない場合

②関係のある手形交換所で災害、事変等の
やむを得ない事由により緊急措置がとられている
場合には、第8条の第1項にかかわらず、呈示期間
を経過した手形についても当座勘定から支払う
ことができるなど、その緊急措置に従って処理する
ものとします。

②関係のある手形交換所で災害、事変等の
やむを得ない事由により緊急措置がとられている
場合には、第9条の第1項にかかわらず、呈示期間
を経過した手形についても当座勘定から支払う
ことができるなど、その緊急措置に従って処理する
ものとします。

第 28 条 （手形交換所規則による取扱い） 第 29 条 （手形交換所規則による取扱い）

第 29 条  （民間公益活動を促進するための休眠
預金等に係る資金の活用に関する法律について）

第 30 条  （民間公益活動を促進するための休眠
預金等に係る資金の活用に関する法律について）

第 30 条 （規定の変更） 第 31 条 （規定の変更）

第 25 条 （取引等の制限） 第 26 条 （取引等の制限）

第 26 条 （解約） 第 27 条 （解約）

第 27 条 （取引終了後の処理） 第 28 条 （取引終了後の処理）
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改定日：2025年4月1日（火）

The Current Account shall be made available in

case that the Customer does not fall under any of

the categories listed in any Items of Article 26,

Paragraph 3, and the Bank shall not accept an

application for the opening of the Current

Account in case that the Customer falls under

any of the categories listed in any Items of

Article 26, Paragraph 3.

The Current Account shall be made available in

case that the Customer does not fall under any of

the categories listed in any Items of Article 27,

Paragraph 3, and the Bank shall not accept an

application for the opening of the Current

Account in case that the Customer falls under

any of the categories listed in any Items of

Article 27, Paragraph 3.

― ①When withdrawing a deposit, the depositor is

required to comply with the Current Account

Cash Card Rules, and if the Bank separately

agrees, the depositor should submit a Bank

specified withdrawal slip stamped with a seal

(or signature) filed with the Depository Office to

the office specified by the Bank. In addition to

the above method, checks may also be used.

― ②In addition to the procedures for withdrawal

mentioned in the preceding paragraph, the Bank

may ask the depositor to undertake procedures

such as presenting identity verification

documents specified by the Bank or the

depositor’s current account cash card in order to

confirm that the depositor has the justifiable

authority to receive withdrawal of the deposits.

In such case, the Bank may, as deemed

necessary, not withdraw the deposits until such

confirmation can be made.

TERMS AND CONDITIONS OF CURRENT ACCOUNTS

現状 改定後（改定箇所に下線を引いています）

Article 1. Refusal of Transaction with Anti-Social Article 1. Refusal of Transaction with Anti-Social

― Article 8.  Withdrawal of Deposits
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TERMS AND CONDITIONS OF CURRENT ACCOUNTS

③   Withdrawals from the Current Account shall

be made by check.

（削除）

④   When using promissory notes, bills of

exchange or checks, lifting charge prescribed by

the Bank will be charged to the depositor.

（削除）

⑤   Upon request, the Bank will provide the

depositor with a reasonable quantity of check,

promissory note, and bill of exchange forms, at

cost.

⑤   Upon request, the Bank will provide the

depositor with a reasonable quantity of check,

promissory note, and bill of exchange forms, for

a fee specified by the Bank.

①   When the Bank, notwithstanding Article 10,

Paragraph 1, has paid at its discretion a check,

promissory note, or bill of exchange, etc., in

excess of the funds available for payment, the

depositor shall reimburse the Bank, immediately

upon demand, for payment of the deficiency.

①   When the Bank, notwithstanding Article 11,

Paragraph 1, has paid at its discretion a check,

promissory note, or bill of exchange, etc., in

excess of the funds available for payment, the

depositor shall reimburse the Bank, immediately

upon demand, for payment of the deficiency.

①   The Bank may at any time, without using

checks, deduct funds from the Current Account

to cover the interest on loans, discount charges,

service fees, guarantee fees, expenses, and other

similar charges owed to the Bank by the

depositor.

①   The Bank may at any time, without using

withdrawal slips or checks, deduct funds from

the Current Account to cover the interest on

loans, discount charges, service fees, guarantee

fees, expenses, and other similar charges owed

to the Bank by the depositor.

Article 8. Payment of Checks, Promissory Notes

and Bills of Exchange

Article 9. Payment of Checks, Promissory Notes

and Bills of Exchange

Article 9. Forms for Checks, Promissory Notes,

and Bills of Exchange

Article 10. Forms for Checks, Promissory Notes,

and Bills of Exchange

Article 10. Payment Limits Article 11. Payment Limits

Article 11. Choice of Payment Article 12. Choice of Payment

Article 12. Excessive Drawing Article 13. Excessive Drawing

Article 13. Debits for Bank Charges, etc. Article 14. Debits for Bank Charges, etc.

Article 14. Cashier’s Checks Article 15. Cashier’s Checks

Article 15. Filing of Seal Impression, etc. Article 16. Filing of Seal Impression, etc.
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TERMS AND CONDITIONS OF CURRENT ACCOUNTS

①   The Bank is not responsible for any damages

arising from forgery, alteration, or other

wrongful acts in respect of checks, promissory

notes, bills of exchange, or other items submitted

to the Bank, so long as the Bank has verified

with reasonable care the seal impression(s) or

signature(s) appearing on such items (including

seal impression(s) or signature(s) sent as images

to the Bank as electromagnetic records) against

the specimens filed with the Depository Office.

①  The Bank is not responsible for any damages

arising from forgery, alteration, or other

wrongful acts in respect of withdrawal slips,

checks, promissory notes, bills of exchange, or

other items submitted to the Bank, so long as the

Bank has verified with reasonable care the seal

impression(s) or signature(s) appearing on such

items (including seal impression(s) or

signature(s) sent as images to the Bank as

electromagnetic records) against the specimens

filed with the Depository Office.

②   The provisions of the preceding Paragraph

shall apply mutatis mutandis to all damages that

may result from imitation, alteration or

misappropriation of check, promissory note, or

bill of exchange forms used (including forms

sent as images to the Bank as electromagnetic

records), so long as the Bank has believed, with

reasonable care, that the checks, promissory

notes, or bills of exchange presented to it have

been made on the proper forms mentioned in

Article 9.

②   The provisions of the preceding Paragraph

shall apply mutatis mutandis to all damages that

may result from imitation, alteration or

misappropriation of check, promissory note, or

bill of exchange forms used (including forms

sent as images to the Bank as electromagnetic

records), so long as the Bank has believed, with

reasonable care, that the checks, promissory

notes, or bills of exchange presented to it have

been made on the proper forms mentioned in

Article 10.

Article 16. Changes in Matters Filed Article 17. Changes in Matters Filed

Article 17. Filling of guardian for majority

(Seinen-Kouken-Nin) etc.

Article 18. Filling of guardian for majority

(Seinen-Kouken-Nin) etc.

Article 18. Authenticity of Seal Impression, etc. Article 19. Authenticity of Seal Impression, etc.

Article 19. Checks, etc., with Blanks Article 20. Checks, etc., with Blanks

Article 20. Crossed Checks Article 21. Crossed Checks

Article 21. Inquiry Waived Article 22. Inquiry Waived

Article 22. Interest Article 23. Interest

Article 23. Information on Balances Article 24. Information on Balances

Article 24. Prohibition of Transfer or Pledge Article 25. Prohibition of Transfer or Pledge

Article 25. Restrictions of Transactions under the

Current Account, etc.

Article 26. Restrictions of Transactions under the

Current Account, etc.
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TERMS AND CONDITIONS OF CURRENT ACCOUNTS

②   If the Current Account falls under any of the

categories in any of the following items, the

Bank may suspend transactions under the

Current Account, or after serving the notice to

the Customer, terminate the Current Account. If

the Bank terminates the Current Account with

the notice, the Current Account shall be deemed

to have been terminated when the Bank

dispatches the termination notice to the

Customer’s name and address filed by the

Customer with the Bank, regardless of the

delivery status of the notice.

②   If the Current Account falls under any of the

categories in any of the following items, the

Bank may suspend transactions under the

Current Account, or after serving the notice to

the Customer, terminate the Current Account. If

the Bank terminates the Current Account with

the notice, the Current Account shall be deemed

to have been terminated when the Bank

dispatches the termination notice to the

Customer’s name and address filed by the

Customer with the Bank, regardless of the

delivery status of the notice.

1.      It becomes clear that the Current Account

holder does not exist; or that the Current

Account was opened without the intention of the

Current Account holder

1.      It becomes clear that the Current Account

holder does not exist; or that the Current

Account was opened without the intention of the

Current Account holder

2.      The depositor of the Current Account

violates Article 24 of the Terms and Conditions.

2.      The depositor of the Current Account

violates Article 25 of the Terms and Conditions.

3.      The deposit in the Current Account is

utilized or at risk of being utilized for an act that

violates laws and regulations or the public

policy of decency in Japan and overseas

3.      The deposit in the Current Account is

utilized or at risk of being utilized for an act that

violates laws and regulations or the public

policy of decency in Japan and overseas

4.      The information confirmed in the process of

customer identification set forth by laws, as well

as the information confirmed and documents

submitted in response to a notice from the Bank

or other requests set forth in Paragraph 1 of

Article 25 of the Terms and Conditions are false

4.      The information confirmed in the process of

customer identification set forth by laws, as well

as the information confirmed and documents

submitted in response to a notice from the Bank

or other requests set forth in Paragraph 1 of

Article 26 of the Terms and Conditions are false

5.      The Bank confirms that the deposit is utilized

or at risk of being utilized for money laundering,

terrorist financing or a transaction that violates

sanctions, thereby determining that the Bank

must terminate the Current Account to prevent

these activities

5.      The Bank confirms that the deposit is utilized

or at risk of being utilized for money laundering,

terrorist financing or a transaction that violates

sanctions, thereby determining that the Bank

must terminate the Current Account to prevent

these activities

6.      Any of the conditions relating to restrictions

of transactions under the Current Account, etc.

set forth in Paragraphs 1 through 3 of Article 25

of the Terms and Conditions are not resolved for

over one (1) year

6.      Any of the conditions relating to restrictions

of transactions under the Current Account, etc.

set forth in Paragraphs 1 through 3 of Article 26

of the Terms and Conditions are not resolved for

over one (1) year

7.      The Customer does not respond to

confirmation from the Bank without justifiable

reason despite the fact that the customer is

suspected of falling under any of the categories

in items i through vi of this paragraph

7.      The Customer does not respond to

confirmation from the Bank without justifiable

reason despite the fact that the customer is

suspected of falling under any of the categories

in items i through vi of this paragraph

Article 26. Termination Article 27. Termination
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TERMS AND CONDITIONS OF CURRENT ACCOUNTS

②When the applicable Clearing House

implements emergency measures due to

unavoidable circumstances such as natural

disasters or other local/ national emergencies,

then the Bank may take appropriate actions in

accordance with these measures, such as paying

promissory notes or bills of exchange presented

for payment after the prescribed period for

presentation has elapsed notwithstanding

Article 8, Paragraph 1, by debiting the Current

Account.

②When the applicable Clearing House

implements emergency measures due to

unavoidable circumstances such as natural

disasters or other local/ national emergencies,

then the Bank may take appropriate actions in

accordance with these measures, such as paying

promissory notes or bills of exchange presented

for payment after the prescribed period for

presentation has elapsed notwithstanding

Article 9, Paragraph 1, by debiting the Current

Account.

Article 27. Post-Termination Procedure Article 28. Post-Termination Procedure

Article 28. Clearing House Rules Article 29. Clearing House Rules

Article 29. The Act on Utilization of Funds Related

to Dormant Deposits to Promote Public Interest

Activities by the Private Sector

Article 30. The Act on Utilization of Funds Related

to Dormant Deposits to Promote Public Interest

Activities by the Private Sector

Article 30. Changes to Rules Article 31. Changes to Rules
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改定日：2025年4月1日（火）

②前項の払戻しの手続に加え、この預金の払戻しを
受けることについて正当な権限を有することを
確認するため当行所定の本人確認資料の提示等の
手続を求めることがあります。この場合、当行が
必要と認めるときは、この確認ができるまでは払戻し
を行いません。

②前項の払戻しの手続に加え、この預金の払戻しを
受けることについて正当な権限を有することを
確認するため当行所定の本人確認資料や当座
キャッシュカードの提示等の手続を求めることが
あります。この場合、当行が必要と認めるときは、
この確認ができるまでは払戻しを行いません。

第 8 条 （預金の払戻し） 第 8 条 （預金の払戻し）

当座勘定規定（2024年1月4日以降口座開設先）

現状 改定後（改定箇所に下線を引いています）

18 / 22 ページ



改定日：2025年4月1日（火）

②In addition to the procedures for withdrawal

mentioned in the preceding paragraph, the Bank

may ask the depositor to present identity

verification documents specified by the Bank

and other procedures in order to confirm that

the depositor has the justifiable authority to

receive withdrawal of the deposits. In such case,

the Bank may, as deemed necessary, not

withdraw the deposits until such confirmation

can be made.

②In addition to the procedures for withdrawal

mentioned in the preceding paragraph, the Bank

may ask the depositor to undertake procedures

such as presenting identity verification

documents specified by the Bank or the

depositor’s current account cash card in order to

confirm that the depositor has the justifiable

authority to receive withdrawal of the deposits.

In such case, the Bank may, as deemed

necessary, not withdraw the deposits until such

confirmation can be made.

TERMS AND CONDITIONS OF CURRENT ACCOUNTS

 (applies to accounts opened on or after January 4, 2024)

現状 改定後（改定箇所に下線を引いています）

Article 8.  Withdrawal of Deposits Article 8.  Withdrawal of Deposits
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改定日：2025年4月1日（火）

この当座勘定は、第26条第3項各号のいずれにも

該当しない場合に利用することができ、第26条

第3項各号の一にでも該当する場合には、当行は
この当座勘定の開設をお断りするものとします。

この当座勘定は、第27条第3項各号のいずれにも

該当しない場合に利用することができ、第27条

第3項各号の一にでも該当する場合には、当行は
この当座勘定の開設をお断りするものとします。

― ①この預金を払戻すときは当行所定の本支店に
おいて、当行所定の払戻請求書に届出の印章
（または署名）により記名押印（または署名）して
提出してください。
上記によるほか、小切手を使用することもできます。

― ② 前項の払戻しの手続に加え、この預金の払戻しを
受けることについて正当な権限を有することを
確認するため当行所定の本人確認資料の提示等
の手続を求めることがあります。この場合、当行が
必要と認めるときは、この確認ができるまでは払戻し
を行いません。

③ 当座勘定の払戻しの場合には、小切手を使用
してください。

（削除）

④ 小切手を使用する場合には、当行所定の
手数料をいただきます。

（削除）

⑤ 小切手用紙の請求があった場合には、必要と
認められる枚数を前条の手数料と引換えに交付
します。なお、手形用紙は交付しません。

⑤ 小切手用紙の請求があった場合には、必要と
認められる枚数を当行所定の手数料と引換えに
交付します。なお、手形用紙は交付しません。

第 10 条（支払の範囲） 第 11 条（支払の範囲）

第 11 条（支払の選択） 第 12 条（支払の選択）

― 第 8 条（預金の払戻し）

第 8 条（手形、小切手の支払） 第 9 条（手形、小切手の支払）

第 9 条（小切手用紙） 第 10 条（小切手用紙）

非居住者円当座勘定規定

現状 改定後（改定箇所に下線を引いています）

第 1 条（反社会的勢力との取引拒絶） 第１条（反社会的勢力との取引拒絶）
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非居住者円当座勘定規定

① 第10条の第1項にかかわらず、当行の裁量に
より支払資金をこえて手形、小切手等の支払を
した場合には、当行からの請求がありしだい
ただちにその不足金を支払ってください。

① 第11条の第1 項にかかわらず、当行の裁量に
より支払資金をこえて手形、小切手等の支払を
した場合には、当行からの請求がありしだい
ただちにその不足金を支払ってください。

① 当行が受取るべき貸付金利息、割引料、
手数料、保証料、立替費用、その他これに類する
債権が生じた場合には、小切手によらず、当座
勘定からその金額を引落すことができるものと
します。

① 当行が受取るべき貸付金利息、割引料、
手数料、保証料、立替費用、その他これに類する
債権が生じた場合には、払戻請求書、小切手に
よらず、当座勘定からその金額を引落すことが
できるものとします。

① 手形、小切手または諸届け書類に使用された
印影（電磁的記録により当行に画像として送信
されるものを含みます）を、届出の印鑑と相当の
注意をもって照合し、相違ないものと認めて取扱い
ましたうえは、その手形、小切手、諸届け書類に
つき、偽造、変造その他の事故があっても、その
ために生じた損害については、当行は責任を負い
ません。

① 払戻請求書、手形、小切手または諸届け書類に
使用された印影（電磁的記録により当行に画像
として送信されるものを含みます）を、届出の印鑑と
相当の注意をもって照合し、相違ないものと認めて
取扱いましたうえは、その払戻請求書、手形、
小切手、諸届け書類につき、偽造、変造その他の
事故があっても、そのために生じた損害について
は、当行は責任を負いません。

② 手形、小切手として使用された用紙（電磁的
記録により当行に画像として送信されるものを含み
ます）を、相当の注意をもって第9条の交付用紙で
あると認めて取扱いましたうえは、その用紙につき
模造、変造、流用があっても、そのために生じた
損害については、前項と同様とします。

② 手形、小切手として使用された用紙（電磁的
記録により当行に画像として送信されるものを含み
ます）を、相当の注意をもって第10条の交付用紙で
あると認めて取扱いましたうえは、その用紙につき
模造、変造、流用があっても、そのために生じた
損害については、前項と同様とします。

第 25 条（取引等の制限） 第 26 条（取引等の制限）

第 22 条（利息） 第 23 条（利息）

第 23 条（残高の報告） 第 24 条（残高の報告）

第 24 条（譲渡、質入れの禁止） 第 25 条（譲渡、質入れの禁止）

第 19 条（振出日、受取人記載もれの手形、
小切手）

第 20 条（振出日、受取人記載もれの手形、
小切手）

第 20 条（線引小切手の取扱い） 第 21 条（線引小切手の取扱い）

第 21 条（自己取引手形等の取扱い） 第 22 条（自己取引手形等の取扱い）

第 16 条（届出事項の変更） 第 17 条（届出事項の変更）

第 17 条（成年後見人等の届出） 第 18 条（成年後見人等の届出）

第 18 条（印鑑照合等） 第 19 条（印鑑照合等）

第 13 条（手数料等の引落し） 第 14 条（手数料等の引落し）

第 14 条（支払保証に代わる取扱い） 第 15 条（支払保証に代わる取扱い）

第 15 条（印鑑等の届出） 第 16 条（印鑑等の届出）

第 12 条（過振り） 第 13 条（過振り）
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非居住者円当座勘定規定

② 次の各号のいずれかに該当した場合には、
当行はこの預金取引を停止し、または預金者に
通知することによりこの当座勘定を解約することが
できるものとします。なお、通知により解約する
場合、到達のいかんにかかわらず、当行が解約の
通知を届出のあった氏名、住所にあてて発信した
時に解約されたものとします。

② 次の各号のいずれかに該当した場合には、
当行はこの預金取引を停止し、または預金者に
通知することによりこの当座勘定を解約することが
できるものとします。なお、通知により解約する
場合、到達のいかんにかかわらず、当行が解約の
通知を届出のあった氏名、住所にあてて発信した
時に解約されたものとします。

1．この当座勘定の名義人が存在しないことが
明らかになった場合または当座勘定の名義人の
意思によらず開設されたことが明らかになった場合

1．この当座勘定の名義人が存在しないことが
明らかになった場合または当座勘定の名義人の
意思によらず開設されたことが明らかになった場合

2． この当座勘定の預金者が第24条に違反した
場合

2． この当座勘定の預金者が第25条に違反した
場合

3．この預金が本邦または外国の法令・規制や
公序良俗に反する行為に利用され、またはその
おそれがあると認められる場合

3．この預金が本邦または外国の法令・規制や
公序良俗に反する行為に利用され、またはその
おそれがあると認められる場合

4．法令で定める本人確認等における確認事項、

および第25条第1項で定める当行からの通知等に
よる各種確認や提出された資料が偽りである場合

4．法令で定める本人確認等における確認事項、

および第26条第1項で定める当行からの通知等に
よる各種確認や提出された資料が偽りである場合

5．この預金がマネー・ローンダリング、テロ資金
供与、経済制裁に抵触する取引に利用され、
またはそのおそれがあると当行が認め、マネー・
ローンダリング等防止の観点で当行が預金口座の
解約が必要と判断した場合

5．この預金がマネー・ローンダリング、テロ資金
供与、経済制裁に抵触する取引に利用され、
またはそのおそれがあると当行が認め、マネー・
ローンダリング等防止の観点で当行が預金口座の
解約が必要と判断した場合

6．第25条第1項から第3項に定める取引等の制限

に係る事象が1年以上に渡って解消されない場合

6．第26条第1項から第3項に定める取引等の制限

に係る事象が1年以上に渡って解消されない場合

7．第1号から第6号の疑いがあるにもかかわらず、
正当な理由なく当行からの確認に応じない場合

7．第1号から第6号の疑いがあるにもかかわらず、
正当な理由なく当行からの確認に応じない場合

② 関係のある手形交換所で災害、事変等の
やむを得ない事由により緊急措置がとられている
場合には、第8条の第1項にかかわらず、呈示期間
を経過した手形についても当座勘定から支払う
ことができるなど、その緊急措置に従って処理する
ものとします。

② 関係のある手形交換所で災害、事変等の
やむを得ない事由により緊急措置がとられている
場合には、第9条の第1項にかかわらず、呈示期間
を経過した手形についても当座勘定から支払う
ことができるなど、その緊急措置に従って処理する
ものとします。

第 28 条（手形交換所規則による取扱い） 第 29 条（手形交換所規則による取扱い）

第 29 条（民間公益活動を促進するための休眠
預金等に係る資金の活用に関する法律について）

第 30 条（民間公益活動を促進するための休眠
預金等に係る資金の活用に関する法律について）

第 31 条（規定の変更） 第 32 条（規定の変更）

第 30 条（適用法令） 第 31 条（適用法令）

第 26 条（解約） 第 27 条（解約）

第 27 条（取引終了後の処理） 第 28 条（取引終了後の処理）
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